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OFFICIAL BALLOT

BOLETA OFICIAL

Please use a black or blue ink 
pen only. Completely fill in 
the box provided to the left 
of your choice. Make no stray 
marks on the ballot. Do not 
use inks that soak through 
the paper.  To vote for a 
write-in candidate, 
completely fill in the box 
provided to the left of the 
words "Write-in" and write in 
the name of the candidate on 
the line provided.

Por favor use solamente una 
pluma de tinta negra o azul. 
Llene completamente el 
espacio cuadrado a la 
izquierda de su selección. No 
haga marcas extraviadas.  No 
use tintas que puedan 
penetrar el papel. Para votar 
por un candidato por voto 
escrito, llene completamente 
el espacio cuadrado a la 
izquierda de las palabras 
"Voto Escrito" y escriba el 
nombre del candidato en la 
línea provista.

MONTGOMERY COUNTY, TEXAS
CONSTITUTIONAL AMENDMENT 
ELECTION

CONDADO DE  MONTGOMERY, 
TEXAS
ELECCIÓN SOBRE ENMIENDAS A LA 
CONSTITUCIÓN

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 1
PROPUESTA NÚMERO 1
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment providing for the 
creation of the permanent 
technical institution 
infrastructure fund and the 
available workforce education 
fund to support the capital 
needs of educational 
programs offered by the Texas 
State Technical College 
System."

"La enmienda constitucional 
que dispone la creación del 
fondo permanente de 
infraestructura de instituciones 
técnicas y el fondo de 
educación de la fuerza laboral 
disponible para apoyar las 
necesidades de capital de los 
programas educativos 
ofrecidos por el Sistema de 
Universidades Técnicas del 
Estado de Texas".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 2
PROPUESTA NÚMERO 2
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment prohibiting the 
imposition of a tax on the 
realized or unrealized capital 
gains of an individual, family, 
estate, or trust."

"La enmienda constitucional 
que prohíbe la imposición de 
un impuesto sobre las 
ganancias de capital 
realizadas o no realizadas de 
un individuo, familia, 
patrimonio o fideicomiso".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 3
PROPUESTA NÚMERO 3
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment requiring the 
denial of bail under certain 
circumstances to persons 
accused of certain offenses 
punishable as a felony."

"La enmienda constitucional 
que exige la denegación de la 
libertad bajo fianza en 
determinadas circunstancias a 
las personas acusadas de 
ciertos delitos sancionables 
como delito grave".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 4
PROPUESTA NÚMERO 4
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment to dedicate a 
portion of the revenue 
derived from state sales and 
use taxes to the Texas water 
fund and to provide for the 
allocation and use of that 
revenue."

"La enmienda constitucional 
para destinar al fondo de agua 
de Texas parte de los ingresos 
derivados de los impuestos 
estatales sobre las ventas y 
sobre el uso, así como para 
estipular la asignación y el uso 
de esos ingresos".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 5
PROPUESTA NÚMERO 5
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment authorizing the 
legislature to exempt from ad 
valorem taxation tangible 
personal property consisting 
of animal feed held by the 
owner of the property for sale 
at retail."

"La enmienda constitucional 
que autoriza a la legislatura a 
eximir de impuestos ad 
valorem los bienes muebles 
tangibles consistentes en 
alimento para animales en 
poder del propietario del bien 
para su venta al por menor".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 6
PROPUESTA NÚMERO 6
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment prohibiting the 
legislature from enacting a 
law imposing an occupation 
tax on certain entities that 
enter into transactions 
conveying securities or 
imposing a tax on certain 
securities transactions."

"La enmienda constitucional 
que prohíbe a la legislatura 
promulgar una ley que 
imponga un impuesto 
ocupacional a determinadas 
entidades que realicen 
transacciones de transmisión 
de valores o que imponga un 
impuesto a determinadas 
transacciones de valores".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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STATE OF TEXAS
PROPOSITION 7
PROPUESTA NÚMERO 7
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment authorizing the 
legislature to provide for an 
exemption from ad valorem 
taxation of all or part of the 
market value of the residence 
homestead of the surviving 
spouse of a veteran who died 
as a result of a condition or 
disease that is presumed 
under federal law to have 
been service-connected."

"La enmienda constitucional 
que autoriza a la legislatura a 
establecer una exención de 
impuestos ad valorem de la 
totalidad o parte del valor de 
mercado de la residencia 
familiar del cónyuge 
sobreviviente de un veterano 
fallecido como resultado de 
una condición o enfermedad 
que se presupone, según la ley 
federal, haber estado 
relacionadas con el servicio".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 8
PROPUESTA NÚMERO 8
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment to prohibit the 
legislature from imposing 
death taxes applicable to a 
decedent's property or the 
transfer of an estate, 
inheritance, legacy, 
succession, or gift."

"La enmienda constitucional 
para prohibir que la legislatura 
imponga impuestos sucesorios 
aplicables a la propiedad de 
un difunto o a la transferencia 
de un patrimonio, herencia, 
legado, sucesión o donación".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 9
PROPUESTA NÚMERO 9
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment to authorize the 
legislature to exempt from ad 
valorem taxation a portion of 
the market value of tangible 
personal property a person 
owns that is held or used for 
the production of income."

"La enmienda constitucional 
para autorizar a la legislatura 
a eximir de impuestos ad 
valorem una parte del valor de 
mercado de los bienes muebles 
tangibles que posea una 
persona y que se mantengan o 
utilicen para la producción de 
ingresos".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 10
PROPUESTA NÚMERO 10
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment to authorize the 
legislature to provide for a 
temporary exemption from ad 
valorem taxation of the 
appraised value of an 
improvement to a residence 
homestead that is completely 
destroyed by a fire."

"La enmienda constitucional 
para autorizar a la legislatura 
a prever una exención 
temporal de impuestos ad 
valorem del valor tasado de 
una mejora a una residencia 
familiar que haya sido 
completamente destruida por 
un incendio".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 11
PROPUESTA NÚMERO 11
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment authorizing the 
legislature to increase the 
amount of the exemption 
from ad valorem taxation by a 
school district of the market 
value of the residence 
homestead of a person who is 
elderly or disabled."

"La enmienda constitucional 
que autoriza a la legislatura a 
aumentar el monto de la 
exención de impuestos ad 
valorem por un distrito escolar 
del valor de mercado de la 
residencia familiar de una 
persona de edad avanzada o 
discapacitada".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 12
PROPUESTA NÚMERO 12
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment regarding the 
membership of the State 
Commission on Judicial 
Conduct, the membership of 
the tribunal to review the 
commission's 
recommendations, and the 
authority of the commission, 
the tribunal, and the Texas 
Supreme Court to more 
effectively sanction judges 
and justices for judicial 
misconduct."

"La enmienda constitucional 
relativa a la composición de la 
Comisión Estatal de Conducta 
Judicial, la composición del 
tribunal para revisar las 
recomendaciones de la 
comisión, y la autoridad de la 
comisión, el tribunal y la Corte 
Suprema de Texas para 
sancionar más eficazmente a 
los jueces y magistrados por 
mala conducta judicial".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 13
PROPUESTA NÚMERO 13
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment to increase the 
amount of the exemption of 
residence homesteads from 
ad valorem taxation by a 
school district from $100,000 
to $140,000."

"La enmienda constitucional 
para aumentar el monto de la 
exención de impuestos ad 
valorem de las residencias 
familiares por un distrito 
escolar de $100,000 a 
$140,000".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 14
PROPUESTA NÚMERO 14
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment providing for the 
establishment of the 
Dementia Prevention and 
Research Institute of Texas, 
establishing the Dementia 
Prevention and Research Fund 
to provide money for research 
on and prevention and 
treatment of dementia, 
Alzheimer's disease, 
Parkinson's disease, and 
related disorders in this state, 
and transferring to that fund 
$3 billion from state general 
revenue."

"La enmienda constitucional 
que prevé la creación del 
Instituto de Prevención e 
Investigación de la Demencia 
de Texas, estableciendo el 
Fondo de Prevención e 
Investigación de la Demencia 
para destinar dinero para la 
investigación, prevención y 
tratamiento de la demencia, la 
enfermedad de Alzheimer, la 
enfermedad de Parkinson y 
trastornos relacionados en este 
estado, y transfiriendo a dicho 
fondo $3 mil millones de los 
ingresos generales del estado".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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STATE OF TEXAS
PROPOSITION 15
PROPUESTA NÚMERO 15
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment affirming that 
parents are the primary 
decision makers for their 
children."

"La enmienda constitucional 
que afirma que los padres son 
los principales responsables de 
la toma de decisiones para sus 
hijos".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 16
PROPUESTA NÚMERO 16
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment clarifying that a 
voter must be a United States 
citizen."

"La enmienda constitucional 
que aclara que un votante 
debe ser ciudadano de los 
Estados Unidos".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

STATE OF TEXAS
PROPOSITION 17
PROPUESTA NÚMERO 17
DEL ESTADO DE TEXAS

"The constitutional 
amendment to authorize the 
legislature to provide for an 
exemption from ad valorem 
taxation of the amount of the 
market value of real property 
located in a county that 
borders the United Mexican 
States that arises from the 
installation or construction on 
the property of border 
security infrastructure and 
related improvements."

"La enmienda constitucional 
para autorizar a la legislatura 
a establecer una exención de 
impuestos ad valorem del 
monto del valor de mercado 
de los bienes inmuebles 
ubicados en un condado 
fronterizo con los Estados 
Unidos Mexicanos que surja de 
la instalación o construcción 
en la propiedad de 
infraestructura de seguridad 
fronteriza y mejoras 
relacionadas".

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MAGNOLIA INDEPENDENT 
SCHOOL DISTRICT
BOND ELECTION

DISTRITO ESCOLAR 
INDEPENDIENTE DE MAGNOLIA
ELECCIÓN DE BONOS

Magnolia ISD
Proposition A
Magnolia ISD
Propuesta A

THIS IS A PROPERTY TAX 
INCREASE. The issuance of an 
amount not to exceed 
$469,557,118 of Magnolia 
Independent School District 
School Building Bonds for the 
purposes of designing, 
constructing, improving, 
updating, acquiring, and 
equipping school facilities 
including, but not limited to a 
new high school; two new 
elementary schools facilities, 
and safety and security, the 
purchase of necessary sites 
for school facilities, the 
purchase of new school buses 
and the levying of a tax 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds 
and the cost of any credit 
agreements executed in 
connection with the Bonds.

ESTE ES UN INCREMENTO DEL 
IMPUESTO A LA PROPIEDAD. 
La emisión de Bonos de 
Construcción Escolar por parte 
del Distrito Escolar 
Independiente de Magnolia 
por una cantidad que no 
exceda de $469,557,118 con el 
fin de diseñar, construir, 
mejorar, actualizar, adquirir y 
equipar instalaciones 
escolares, incluyendo pero no 
limitado a una nueva escuela 
secundaria, instalaciones para 
dos escuelas primarias nuevas, 
y seguridad y protección, la 
compra de los predios 
necesarios para las 
instalaciones escolares, la 
compra de autobuses escolares 
nuevos, y la imposición de un 
impuesto suficiente para pagar 
el capital y los intereses de los 
bonos y el costo de cualquier 
contrato crediticio celebrado 
en relación con los Bonos.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

Magnolia ISD
Proposition B
Magnolia ISD
Propuesta B

THIS IS A PROPERTY TAX 
INCREASE. The issuance of an 
amount not to exceed 
$22,938,470 of Magnolia 
Independent School District 
School Building Bonds for the 
purposes of constructing, 
acquiring, improving and 
equipping athletic facilities 
including, but not limited to 
multi-purpose facilities at the 
new high school and existing 
high schools; new turf fields, 
new seating for softball and 
baseball, and tennis lighting 
at both existing high schools 
to align with the standards of 
the new high school, and the 
levying of a tax sufficient to 
pay the principal of and 
interest on the bonds and the 
cost of any credit agreements 
executed in connection with 
the Bonds.

ESTE ES UN INCREMENTO DEL 
IMPUESTO A LA PROPIEDAD. 
La emisión de Bonos de 
Construcción Escolar por parte 
del Distrito Escolar 
Independiente de Magnolia 
por una cantidad que no 
exceda de $22,938,470 con el 
fin de construir, adquirir, 
mejorar y equipar 
instalaciones deportivas 
incluyendo, pero no limitado a 
instalaciones de usos múltiples 
en la nueva escuela secundaria 
y en escuelas secundarias 
existentes; nuevos campos de 
césped, nuevas gradas para 
softbol y beisbol e iluminación 
para canchas de tenis en 
ambas escuelas secundarias 
existentes para alinearse con 
los estándares de la nueva 
escuela secundaria, y la 
imposición de un impuesto 
suficiente para pagar el capital 
y los intereses de los bonos y el 
costo de cualquier contrato 
crediticio celebrado en relación 
con los Bonos.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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Magnolia ISD
Proposition C
Magnolia ISD
Propuesta C

THIS IS A PROPERTY TAX 
INCREASE. The issuance of an 
amount not to exceed 
$24,428,299 of Magnolia 
Independent School District 
School Building Bonds for the 
purposes of constructing, 
acquiring, and equipping of a 
natatorium to be located on 
the west side of the school 
district to serve Magnolia 
West High School and the 
new high school, and the 
levying of a tax sufficient to 
pay the principal of and 
interest on the bonds and the 
cost of any credit agreements 
executed in connection with 
the Bonds.

ESTE ES UN INCREMENTO DEL 
IMPUESTO A LA PROPIEDAD. 
La emisión de Bonos de 
Construcción Escolar por parte 
del Distrito Escolar 
Independiente de Magnolia 
por una cantidad que no 
exceda de $24,428,299 con el 
fin de construir, adquirir y 
equipar un natatorio que se 
ubicará en el lado oeste del 
distrito escolar para servir a la 
Escuela Secundaria Magnolia 
West y a la nueva escuela 
secundaria, y la imposición de 
un impuesto suficiente para 
pagar el capital y los intereses 
de los bonos y el costo de 
cualquier contrato crediticio 
celebrado en relación con los 
Bonos.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

NEW CANEY INDEPENDENT 
SCHOOL DISTRICT
TRUSTEE ELECTION

DISTRITO ESCOLAR 
INDEPENDIENTE DE NEW CANEY
ELECCIÓN DE REGENTE

New Caney ISD
Trustee, Position 6
New Caney ISD
Regente, Posición 6

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Ty Trout

New Caney ISD
Trustee, Position 7
New Caney ISD
Regente, Posición 7

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Kristina Haggard

David Hagler

Gretta Rogne

Stacey Kiki Shipley

Larry Buford

SPLENDORA INDEPENDENT 
SCHOOL DISTRICT
GENERAL ELECTION

DISTRITO ESCOLAR 
INDEPENDIENTE DE SPLENDORA
ELECCIÓN GENERAL

Splendora ISD
Trustee, Position 6
Splendora ISD
Regente, Posición 6

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Kristy Stepp

Travis Davis

Melanie R. Young

Travis "Doc" Jones

Splendora ISD
Trustee, Position 7
Splendora ISD
Regente, Posición 7

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Kimberly M. Klepcyk

CITY OF CONROE
SPECIAL ELECTION

CIUDAD DE CONROE
ELECCIÓN ESPECIAL

City of Conroe
Proposition A
Ciudad de Conroe
Proposición A

An amendment to the Conroe 
Charter to create the City 
Council/Manager form of 
government.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe para 
establecer la forma de 
Gobierno del Concilio 
Municipal/ Administrativo.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition B
Ciudad de Conroe
Proposición B

An amendment to the Conroe 
Charter requiring an agenda 
item requested by the Mayor 
or any two (2) Members of 
Council to be placed on the 
regular agenda consistent 
with the requirements of law.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe el cual 
requiere que cualquier punto 
del orden del día; solicitado 
por el Alcalde o por dos (2) 
Miembros del Concilio, sea 
incluído en la agenda del día 
ordinario, de conformidad con 
los requerimientos establecidos 
por la ley.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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City of Conroe
Proposition C
Ciudad de Conroe
Proposición C

An amendment to the Conroe 
Charter to specify three City 
Councilmen or two 
Councilmen and the Mayor 
shall constitute a quorum for 
conducting business, but that 
three affirmative votes of 
Councilmen shall be necessary 
to take action, except that in 
the case of a tie vote when at 
least three Council Members 
are present at a meeting the 
affirmative vote of two 
Council Members and the 
Mayor shall be sufficient for 
taking action.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe para 
especificar que tres Regidores 
de la Ciudad o dos Regidores y 
el Alcalde; constituirán un 
quórum (El mínimo legal), 
para la conducción de los 
asuntos, pero se requieren tres 
votos afirmativos de los 
Miembros del Concilio para 
adoptar acuerdos. Excepto, en 
caso de un empate en la 
votación, cuando al menos tres 
miembros del Concilio estén 
presentes en una reunión. El 
voto afirmativo de dos 
Miembros del Concilio y el 
Alcalde serán suficientes para 
tomar acción.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition D
Ciudad de Conroe
Proposición D

An amendment to the Conroe 
Charter specifying that the 
City Administrator, Deputy 
and Assistant City 
Administrator, Police Chief, 
Fire Chief, City Secretary, City 
Attorney, and all department 
heads shall be nominated by 
the Mayor or any Councilman 
and confirmed by a vote of 
the majority of Council.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe que 
establece que el Administrador 
de la Ciudad, el Suplente del 
Titular Administrador de la 
Ciudad, Jefe de Policía, Jefe del 
Departamento de Bomberos, 
Secretaria de la Ciudad, 
Abogado de la Ciudad y todos 
los Jefes Encargados de los 
Departamentos, serán 
nominados por el Alcalde o 
por cualquier Miembro del 
Concilio y confirmados 
mediante el voto de la 
mayoría de los Miembros del 
Concilio.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition E
Ciudad de Conroe
Proposición E

An amendment to the Conroe 
Charter specifying that all 
Members of City boards and 
commissions shall be 
nominated by either the 
Mayor or any Councilman and 
confirmed by a vote of a 
majority of Council.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe que 
establece que todos los 
miembros de las juntas y 
comisiones de la Ciudad serán 
nominados por el Alcalde o 
cualquier Miembro del 
Concilio, y confirmados por el 
voto de la mayoría de los 
Miembros del Concilio.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition F
Ciudad de Conroe
Proposición F

An amendment to the Conroe 
Charter specifying that 
compensation for Mayor shall 
not exceed four hundred 
dollars ($400.00) per month 
and three hundred dollars 
($300.00) per month for a 
Councilman and that any 
approved increase in 
compensation shall not be 
effective for any Member of 
the City Council during the 
term for which he or she was 
elected or appointed.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe que 
establece que la compensación 
para el Alcalde no excederá a 
cuatrocientos dólares 
($400.00) por mes y trescientos 
dólares ($300.00) por mes para 
un Regidor(a), y que cualquier 
aumento aprobado en la 
compensación no será efectivo 
para ningún Miembro del 
Concilio durante el periodo en 
el cual haya sido elegido o 
designado.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition G
Ciudad de Conroe
Proposición G

An amendment to the Conroe 
Charter specifying that the 
Mayor and individual Council 
Members have no authority to 
act except in their legislative 
capacity as part of the entire 
Council and that they have no 
individual authority to direct 
administrative activities.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe que 
establece que el Alcalde y los 
Miembros individuales del 
Concilio de la Ciudad no 
tendrán autoridad para actuar, 
excepto, en su capacidad 
legislativa, como parte del 
Concilio y no tendrán 
autoridad individual para 
dirigir actividades 
administrativas.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition H
Ciudad de Conroe
Proposición H

An amendment to the Conroe 
Charter specifying that in 
times of disaster, as that term 
is defined by state law, the 
Mayor shall serve as the 
emergency management 
director with such power and 
authority as provided by state 
law.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe el cual 
establece que en tiempos de 
desastre, según la definición de 
ese término por la ley estatal, 
el Alcalde actuará como 
Director de Gestiones de 
Emergencias con el poder y la 
autoridad que establece la ley 
estatal.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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City of Conroe
Proposition I
Ciudad de Conroe
Proposición I

An amendment to the Conroe 
Charter specifying that no 
candidates for Mayor and 
Councilman shall be eligible 
to be a candidate for or 
appointed to office unless 
they have completed the 
required financial 
certifications on or before 
filing for office, as per State 
Law, as specified, and in 
accordance with City 
Ordinance.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe, el cual 
establece que ningún 
candidato para Alcalde o 
Regidor será eligible para ser 
candidato o designado para un 
cargo a menos que haya 
completado las certificaciones 
financieras requeridas antes o 
al momento de presentar la 
solicitud para el cargo; según 
la Ley Estatal, como se 
especifica y de acuerdo con la 
Ordenanza Municipal de la 
Ciudad de Conroe.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition J
Ciudad de Conroe
Proposición J

An amendment to the Conroe 
Charter specifying that each 
actively serving Councilman 
and the Mayor are eligible to 
participate in the City's health 
benefits at the same cost as 
employees but are not 
obligated to do so.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe que 
especifica que cada Regidor en 
servicio activo y el Alcalde, son 
elegibles para participar en los 
beneficios de salud de la 
Ciudad al mismo costo que los 
empleados pero no están 
obligados a hacerlo.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition K
Ciudad de Conroe
Proposición K

An amendment to the Conroe 
Charter requiring a petition 
for recall to state distinctly 
and specifically the alleged 
action(s) and the factual 
circumstance(s) surrounding 
such action(s) taken by the 
individual that warrant the 
reason for the recall as to give 
the individual sought to be 
removed notice of the
matter(s) and thing(s) on 
which the individual's recall is 
predicated.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe el cual 
requiere que una petición de 
destitución establezca de 
manera clara y específica la 
presunta acción(es) y la 
circunstancia(s) real (es) que 
rodean dicha acción(es) 
tomadas por el individuo que 
justifican el motivo(s) de la 
destitución; a fin de dar al 
individuo que se busca 
destituir, una notificación del 
asunto(s) y cosa(s) en lo que se 
basó la destitución del 
individuo.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition L
Ciudad de Conroe
Proposición L

An amendment to the Conroe 
Charter requiring a petition 
for recall to be signed by 
qualified voters of the City 
equal in number to at least 15 
percent of the number of 
qualified voters registered to 
vote at the last general City 
election.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe la cual 
requiere que una petición de 
destitución sea firmada por 
votantes calificados de la 
Ciudad en un número 
igualitario a al menos el 15 
por ciento del número de votos 
calificados registrados para 
votar en la última Elección 
General de la Ciudad.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition M
Ciudad de Conroe
Proposición M

An amendment to the Conroe 
Charter decreasing the 
number of Council Members 
necessary to call a special 
meeting from three to two.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe el cual 
reduce el número de Miembros 
del Concilio necesarios para 
convocar una reunión especial 
de tres a dos.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition N
Ciudad de Conroe
Proposición N

An amendment to the Conroe 
Charter deleting the provision 
authorizing the Secretary of 
the City be appointed Director 
of Finance.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe que 
elimina la disposición que 
autoriza al Secretario(a) de la 
Ciudad a ser designado 
Director de Finanzas.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

City of Conroe
Proposition O
Ciudad de Conroe
Proposición O

An amendment to the Conroe 
Charter limiting the amount of 
debt which may be issued 
without approval by citizens 
through an election.

Una enmienda a el Estatuto 
Constitutivo de Conroe que 
limita la cantidad de deuda 
que puede emitirse sin la 
aprobación de los ciudadanos 
a través de una elección.

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
51
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CITY OF HOUSTON
SPECIAL ELECTION TO FILL A 
VACANCY

CIUDAD DE HOUSTON
ELECCIÓN ESPECIAL PARA CUBRIR 
UNA POSICIÓN VACANTE

City of Houston
Council Member, At-Large 
Position 4, Unexpired Term

Ciudad de Houston
Concejal, Cargo General 4, Duración 
Restante del Cargo

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

J. Brad Batteau

Sheraz Mohammad Siddiqui

Angie Thibodeaux

Alejandra Salinas

Sonia Rivera

Kathy L. Tatum

Jordan Thomas

Ethan Hale

Adrian Thomas Rogers

Cris Wright

Martina Lemond Dixon

Al Lloyd

Dwight A. Boykins

Miguel Herrera

Write-in Voto Escrito

CITY OF PATTON VILLAGE
GENERAL ELECTION

CIUDAD DE PATTON VILLAGE
ELECCIÓN GENERAL

City of Patton Village
Mayor
Ciudad de Patton Village
Alcalde

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Scott Anderson

Dave Fields

City of Patton Village
Council Position 1
Ciudad de Patton Village
Posición 1 del Consejo

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Dyane Anderson

City of Patton Village
Council Position 5
Ciudad de Patton Village
Posición 5 del Consejo

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Barbara Earhart

CITY OF ROMAN FOREST
GENERAL ELECTION

CIUDAD DE ROMAN FOREST
ELECCIÓN GENERAL

City of Roman Forest
Mayor
Ciudad de Roman Forest
Alcalde

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Chris Parr

City of Roman Forest
Council Position 2
Ciudad de Roman Forest
Concejo Posición 2

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

David Mullane

Linda Stewart

Christopher Ellis

City of Roman Forest
Council Position 4
Ciudad de Roman Forest
Concejo Posición 4

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Ricky Warwick

Greg Partin

CITY OF SPLENDORA
GENERAL ELECTION

CIUDAD DE SPLENDORA
ELECCIÓN GENERAL

City of Splendora
Mayor
Ciudad de Splendora
Alcalde

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Dorothy Welch

City of Splendora
City Council Member, Position I
Ciudad de Splendora
Miembro de Concilio, Posición I

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Aaron Davis

Webster Ipes

City of Splendora
City Council Member, Position II
Ciudad de Splendora
Miembro de Concilio, Posición II

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Evelyn V. Myers
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THE WOODLANDS TOWNSHIP
GENERAL ELECTION

THE WOODLANDS TOWNSHIP
ELECCIÓN GENERAL

The Woodlands Township
Position No. 5
The Woodlands Township
Posición Nro. 5

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Shelley Sekula-Gibbs

The Woodlands Township
Position No. 6
The Woodlands Township
Posición Nro. 6

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Adam Lamb

Allan Bounds

Philip Ikharebhore

Maria Holmes

The Woodlands Township
Position No. 7
The Woodlands Township
Posición Nro. 7

Vote for one or for none
Vote por uno, o ninguno

Cindy Heiser

CONROE MUNICIPAL UTILITY 
DISTRICT NO. 1
BOND ELECTION

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 1 DE CONROE
ELECCIÓN DE BONOS

Conroe MUD No. 1
Proposition A
Conroe MUD Nro. 1
Proposición A

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $8,000,000 
bonds for water, sanitary 
sewer, and drainage and 
storm sewer systems and for 
refunding water, sanitary 
sewer, and drainage and 
storm sewer systems bonds of 
the District, and the levy of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $8,000,000 en 
bonos para sistemas de agua, 
alcantarillado sanitario y 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial y para reembolsar 
bonos para sistemas de agua, 
alcantarillado sanitario y 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial del Distrito, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
38
CONFIRMATION AND DIRECTORS' 
ELECTION, BOND ELECTION, ROAD 
BOND ELECTION, RECREATIONAL 
FACILITIES BOND ELECTION, AND 
MAINTENANCE TAX ELECTION

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 38 DEL 
CONDADO DE MONTGOMERY
ELECCIÓN DE CONFIRMACIÓN Y DE 
DIRECTORES, ELECCION DE BONOS, 
ELECCIÓN DE BONOS PARA 
CAMINOS, ELECCIÓN DE BONOS 
PARA INSTALACIONES 
RECREATIVAS Y ELECCIÓN DE 
IMPUESTO DE MANTENIMIENTO

MC MUD No. 38
Proposition A
MC MUD Nro. 38
Proposición A

Confirmation of Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 38

Confirmación del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 38 del Condado de 
Montgomery

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 38
Directors
MC MUD Nro. 38
Directores

Vote for five
Vote por cinco

Jose Gonzalez

Ted Dimitry

Odett Newman

Chris Linn

Ryan Vaughan

Write-in Voto Escrito

Write-in Voto Escrito

Write-in Voto Escrito

Write-in Voto Escrito

Write-in Voto Escrito

MC MUD No. 38
Proposition B
MC MUD Nro. 38
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $355,409,250 
in bonds and the issuance of 
$179,040,750 in refunding 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds (water, sanitary 
sewer, drainage, and storm 
sewer, organization, and 
administration)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $355,409,250 en 
bonos y la emisión de  
$179,040,750  en bonos de 
reembolso y la imposición de 
impuestos ad valorem 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos (agua, alcantarillado 
sanitario, drenaje y 
alcantarillado de agua de 
tormenta, organización y 
administración)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 38
Proposition C
MC MUD Nro. 38
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $233,215,500 
in bonds and the issuance of 
$117,484,500 in refunding 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the road bonds (paved 
roads and turnpikes)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $233,215,500 en 
bonos y la emisión de 
$117,484,500 en bonos de 
reembolso y la imposición de 
impuestos ad valorem 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos para caminos (caminos 
pavimentados y autopistas)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 38
Proposition D
MC MUD Nro. 38
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $110,449,500 
in bonds and the issuance of 
$54,400,500 in refunding 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds (parks and 
recreational facilities bonds)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $110,449,500 en 
bonos y la emisión de 
$54,400,500 en bonos de 
reembolso y la imposición de 
impuestos ad valorem 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos (bonos de parques e 
instalaciones recreativas)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 38
Proposition E
MC MUD Nro. 38
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

The levy of an operation and 
maintenance tax not to 
exceed one dollar and fifty 
cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La imposición de un impuesto 
de operación y mantenimiento 
que no exceda de un dólar con 
cincuenta centavos ($1.50) por 
cada cien dólares ($100) de 
tasación de propiedad 
gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
101
BOND ELECTION

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
101
ELECCIÓN DE BONOS

MC MUD No. 101
Proposition A
MC MUD No. 101
Proposición A

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$126,678,000 in total principal 
amount of bonds for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$126,678,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 101
Proposition B
MC MUD No. 101
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$25,600,000 in total principal 
amount of bonds for 
recreational facilities and the 
imposition of taxes, without 
limit as to rate or amount, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$25,600,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones recreativas y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 101
Proposition C
MC MUD No. 101
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$80,350,000 in total principal 
amount of bonds for road 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$80,350,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones de caminos y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 101
Proposition D
MC MUD No. 101
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$126,678,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$126,678,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje y cualquier bono de 
reembolso relacionado con 
esto, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 101
Proposition E
MC MUD No. 101
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$25,600,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for 
recreational facilities, and any 
refunding bonds related 
thereto, and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$25,600,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones recreativas y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 101
Proposition F
MC MUD No. 101
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$80,350,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for road 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$80,350,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de caminos y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
189
CONFIRMATION, DIRECTORS, 
BONDS, OPERATION AND 
MAINTENANCE TAX, AND SPECIAL 
CONTRACT ELECTIONS

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 189 DEL 
CONDADO DE MONTGOMERY
ELECCIONES DE CONFIRMACIÓN, 
DIRECTORES, BONOS, IMPUESTO 
DE OPERACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Y CONTRATO ESPECIAL

MC MUD No. 189
Proposition A
MC MUD Nro. 189
Proposición A

Shall the creation of 
Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
189 be confirmed?

¿Se deberá confirmar la 
creación del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 189 del Condado de 
Montgomery?

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 189
Directors
MC MUD Nro. 189
Directores

Vote for five
Vote por cinco

Robert Booth

Nadia Carron

Roselinda Randolph

Trina Russell

Sisto DeLeon
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MC MUD No. 189
Proposition B
MC MUD Nro. 189
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $220,200,000 
bonds for water, sanitary 
sewer, and drainage and 
storm sewer systems, 
including refunding bonds, 
and the levy of taxes, without 
limit as to rate, sufficient to 
pay the principal of and 
interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $220,200,000 en 
bonos para sistemas de 
abastecimiento de agua, 
alcantarillado sanitario y 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial, incluidos bonos de 
reembolso, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa, suficientes para pagar 
el capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 189
Proposition C
MC MUD Nro. 189
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $42,500,000 
bonds for recreational 
facilities, including refunding 
bonds, and the levy of taxes, 
without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $42,500,000 en 
bonos para instalaciones 
recreativas, incluidos bonos de 
reembolso, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa, suficientes para pagar 
el capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 189
Proposition D
MC MUD Nro. 189
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $178,900,000 
bonds for roads, including 
refunding bonds, and the levy 
of taxes, without limit as to 
rate, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $178,900,000 en 
bonos para caminos, incluidos 
bonos de reembolso, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 189
Proposition E
MC MUD Nro. 189
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax for 
conservation and reclamation 
facilities authorized by Article 
XVI, Section 59, of the Texas 
Constitution, not to exceed 
one dollar and fifty cents 
($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento para 
instalaciones de conservación 
y recuperación autorizadas por 
la sección 59 del artículo XVI 
de la Constitución de Texas, 
que no exceda de un dólar con 
cincuenta centavos ($1.50) por 
cada cien dólares ($100) de 
tasación de propiedad 
gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 189
Proposition F
MC MUD Nro. 189
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax for road 
facilities authorized by Article 
III, Section 52, of the Texas 
Constitution, not to exceed 
twenty-five cents ($0.25) per 
one hundred dollars ($100) 
valuation of taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento para 
instalaciones de caminos 
autorizadas por la sección 52 
del artículo III de la 
Constitución de Texas que no 
exceda de veinticinco centavos 
($0.25) por cada cien dólares 
($100) de tasación de 
propiedad gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 189
Proposition G
MC MUD Nro. 189
Proposición G

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
189 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
186, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 186, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $412,000,000, for certain 
regional water, sewer, and 
drainage facilities, all as 
defined and provided in said 
contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 189 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 186 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 186 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $412,000,000 
para determinadas 
instalaciones regionales de 
agua, alcantarillado y drenaje, 
todo según lo definido y 
dispuesto en el mencionado 
contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 189
Proposition H
MC MUD Nro. 189
Proposición H

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
189 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
186, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 186, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $137,000,000, for certain 
regional road facilities, all as 
defined and provided in said 
contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 189 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 186 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 186 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $137,000,000 
para determinadas 
instalaciones regionales de 
caminos, todo según lo 
definido y dispuesto en el 
mencionado contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 189
Proposition I
MC MUD Nro. 189
Proposición I

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
189 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
186, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 186, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $67,000,000, for certain 
regional recreational facilities, 
all as defined and provided in 
said contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 189 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 186 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 186 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $67,000,000 
para determinadas 
instalaciones recreativas 
regionales, todo según lo 
definido y dispuesto en el 
mencionado contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
194
CONFIRMATION, DIRECTORS, 
BONDS, OPERATION AND 
MAINTENANCE TAX, AND SPECIAL 
CONTRACT ELECTIONS

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 194 DEL 
CONDADO DE MONTGOMERY
ELECCIONES DE CONFIRMACIÓN, 
DE DIRECTORES, DE BONOS, DE 
IMPUESTO DE OPERACIÓN Y 
MANTENIMIENTO Y DE CONTRATO 
ESPECIAL

MC MUD No. 194
Proposition A
MC MUD Nro. 194
Proposición A

Shall the creation of 
Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
194 be confirmed?

¿Se deberá confirmar la 
creación del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 194 del Condado de 
Montgomery?

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 194
Directors
MC MUD Nro. 194
Directores

Vote for five
Vote por cinco

Chase Wells

Clayton Dornhorst

Holly Schmaltz

Peter Kokernot

Vanessa Stalinsky

MC MUD No. 194
Proposition B
MC MUD Nro. 194
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $271,875,000 
bonds for water, sanitary 
sewer, and drainage and 
storm sewer systems, 
including refunding bonds, 
and the levy of taxes, without 
limit as to rate, sufficient to 
pay the principal of and 
interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $271,875,000 en 
bonos para sistemas de 
abastecimiento de agua, 
alcantarillado sanitario y 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial, incluidos bonos de 
reembolso, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa, suficientes para pagar 
el capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 194
Proposition C
MC MUD Nro. 194
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $15,136,875 
bonds for recreational 
facilities, including refunding 
bonds, and the levy of taxes, 
without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $15,136,875 en 
bonos para instalaciones 
recreativas, incluidos bonos de 
reembolso, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa, suficientes para pagar 
el capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 194
Proposition D
MC MUD Nro. 194
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $186,250,000 
bonds for roads, including 
refunding bonds, and the levy 
of taxes, without limit as to 
rate, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $186,250,000 en 
bonos para caminos, incluidos 
bonos de reembolso, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 194
Proposition E
MC MUD Nro. 194
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax for 
conservation and reclamation 
facilities authorized by Article 
XVI, Section 59, of the Texas 
Constitution, not to exceed 
one dollar and fifty cents 
($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento para 
instalaciones de conservación 
y recuperación autorizadas por 
la sección 59 del artículo XVI 
de la Constitución de Texas, 
que no exceda de un dólar con 
cincuenta centavos ($1.50) por 
cada cien dólares ($100) de 
tasación de propiedad 
gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 194
Proposition F
MC MUD Nro. 194
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax for road 
facilities authorized by Article 
III, Section 52, of the Texas 
Constitution, not to exceed 
twenty-five cents ($0.25) per 
one hundred dollars ($100) 
valuation of taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento para 
instalaciones de caminos 
autorizadas por la sección 52 
del artículo III de la 
Constitución de Texas que no 
exceda de veinticinco centavos 
($0.25) por cada cien dólares 
($100) de tasación de 
propiedad gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 194
Proposition G
MC MUD Nro. 194
Proposición G

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
194 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
163, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 163, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $371,676,375, for certain 
regional water, sewer, and 
drainage facilities, all as 
defined and provided in said 
contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 194 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 163 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 163 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $371,676,375 
para determinadas 
instalaciones regionales de 
agua, alcantarillado y drenaje, 
todo según lo definido y 
dispuesto en el mencionado 
contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 194
Proposition H
MC MUD Nro. 194
Proposición H

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
194 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
163, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 163, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $232,597,500, for certain 
regional road facilities, all as 
defined and provided in said 
contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 194 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 163 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 163 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $232,597,500 
para determinadas 
instalaciones regionales de 
caminos, todo según lo 
definido y dispuesto en el 
mencionado contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 194
Proposition I
MC MUD Nro. 194
Proposición I

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
194 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
163, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 163, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $135,781,500, for certain 
regional recreational facilities, 
all as defined and provided in 
said contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 194 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 163 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 163 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $135,781,500 
para determinadas 
instalaciones recreativas 
regionales, todo según lo 
definido y dispuesto en el 
mencionado contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
209
BOND AND MAINTENANCE TAX 
ELECTION

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 209 DEL 
CONDADO DE MONTGOMERY
ELECCIÓN DE BONOS Y ELECCIÓN 
DE IMPUESTO DE MANTENIMIENTO

MC MUD No. 209
Proposition A
MC MUD Nro. 209
Proposición A

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $11,128,000 in 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes, without limit as 
to rate or amount, sufficient 
to pay the principal and 
interest on said bonds 
(macadamized, graveled, or 
paved roads and turnpikes, or 
improvements, including 
storm drainage in aid of those 
roads)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$11,128,000 en bonos  y la 
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos 
(caminos macadamizados, de 
grava o pavimentados y 
autopistas o mejoras, incluido 
drenaje pluvial auxiliar a esos 
caminos)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 209
Proposition B
MC MUD Nro. 209
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $11,128,000 in 
refunding bonds to refund 
bonds issued for 
macadamized, graveled, or 
paved roads and turnpikes, or 
improvements, including 
storm drainage in aid of those 
roads, or refunding of such 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes, without limit as 
to rate or amount, sufficient 
to pay the princpal and 
interest on said refunding 
bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$11,128,000 en bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para caminos 
macadamizados, de grava o 
pavimentados y autopistas o 
mejoras, incluido drenaje 
pluvial auxiliar a esos caminos, 
o reembolsar dichos bonos y la
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos de 
reembolso

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 209
Proposition C
MC MUD Nro. 209
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $9,748,000 in park 
and recreational facilities 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes, without limit as 
to rate or amount, sufficient 
to pay the principal and 
interest on said bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$9,748,000 en bonos para 
parques e instalaciones 
recreativas y la imposición de 
impuestos ad valorem, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
dichos bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 209
Proposition D
MC MUD Nro. 209
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $9,748,000 in 
refunding bonds to refund 
bonds issued for park and 
recreational facilities or 
refunding of such bonds and 
the levy of ad valorem taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal and interest on said 
refunding bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$9,748,000 en bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para parques e 
instalaciones recreativas, o 
reembolsar dichos bonos y la 
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos de 
reembolso

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 209
Proposition E
MC MUD Nro. 209
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE. The 
levy of an operation and 
maintenance tax not to 
exceed one dollar and fifty 
cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100.00) of assessed 
valuation (roads)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La imposición de 
un impuesto de operación y 
mantenimiento que no supere 
un dólar con cincuenta 
centavos ($1.50) por cada cien 
dólares ($100.00) de tasación 
fiscal (caminos)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 209
Proposition F
MC MUD Nro. 209
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE. The 
levy of an operation and 
maintenance tax not to 
exceed ten cents ($0.10) per 
one hundred dollars ($100.00) 
of assessed valuation (park 
and recreational facilities)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La imposición de 
un impuesto de operación y 
mantenimiento que no supere 
los diez centavos ($0.10) por 
cada cien dólares ($100.00) de 
tasación fiscal (parques e 
instalaciones recreativas)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
210
CONFIRMATION AND DIRECTOR 
ELECTION AND BOND AND 
MAINTENANCE TAX ELECTION

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
210
ELECCIÓN DE CONFIRMACIÓN Y DE 
DIRECTORES Y ELECCIÓN DE 
BONOS Y DE IMPUESTO DE 
MANTENIMIENTO

MC MUD No. 210
Proposition A
MC MUD No. 210
Proposición A

District

Del Distrito
FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 210
Directors
MC MUD No. 210
Directores

Vote for none, one, two, three, four 
or five
Vote por ninguno, uno, dos, tres, 
cuatro o cinco

Justin Jackson

Michael Badrock

Delia Louise Thibodeaux

Olivia Anne Villalobos

Veronica L. Jones

MC MUD No. 210
Proposition B
MC MUD No. 210
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$272,500,000 in total principal 
amount of bonds for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$272,500,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 210
Proposition C
MC MUD No. 210
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$31,000,000 in total principal 
amount of bonds for 
recreational facilities and the 
imposition of taxes, without 
limit as to rate or amount, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$31,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones recreativas y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 210
Proposition D
MC MUD No. 210
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$141,000,000 in total principal 
amount of bonds for road 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$141,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones de caminos y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 210
Proposition E
MC MUD No. 210
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$272,500,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$272,500,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje y cualquier bono de 
reembolso relacionado con 
esto, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 210
Proposition F
MC MUD No. 210
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$31,000,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for 
recreational facilities, and any 
refunding bonds related 
thereto, and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$31,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones recreativas y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 210
Proposition G
MC MUD No. 210
Proposición G

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$141,000,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for road 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$141,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de caminos y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 210
Proposition H
MC MUD No. 210
Proposición H

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax not to 
exceed one dollar and fifty 
cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento que no exceda 
de un dólar y cincuenta 
centavos ($1.50) por cada cien 
dólares ($100) de tasación de 
propiedad gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
249
CONFIRMATION AND DIRECTORS 
ELECTION, BOND ELECTIONS AND 
MAINTENANCE TAX ELECTIONS

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 249 DEL 
CONDADO DE MONTGOMERY
ELECCIÓN DE CONFIRMACIÓN Y DE 
DIRECTORES, ELECCIONES DE 
BONOS Y ELECCIONES DE 
IMPUESTOS DE MANTENIMIENTO

MC MUD No. 249
Proposition A
MC MUD Nro. 249
Proposición A

CONFIRMATION OF THE 
DISTRICT

CONFIRMACIÓN DEL 
DISTRITO

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Directors
MC MUD Nro. 249
Directores

Vote for none, one, two, three, or 
four
Vote por ninguno, uno, dos, tres, o 
cuatro

Samuel Miskimins

Cheyenne Deborah Evans

Steven Lee Reifel

Krystal Moore
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MC MUD No. 249
Proposition B
MC MUD Nro. 249
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $100,500,000 in 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes, without limit as 
to rate or amount, sufficient 
to pay the principal and 
interest on said bonds (water, 
sanitary sewer, drainage and 
storm sewer, organization and 
administration)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$100,500,000 en bonos y la 
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos (agua, 
alcantarillado sanitario, 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial, organización y 
administración)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Proposition C
MC MUD Nro. 249
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $100,500,000 in 
refunding bonds to refund 
bonds issued for water, 
sanitary sewer, drainage and 
storm sewer, organization and 
administration, or refunding 
of such bonds and the levy of 
ad valorem taxes, without 
limit as to rate or amount, 
sufficient to pay the principal 
and interest on said refunding 
bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$100,500,000 en bonos de 
reembolso para reembolsar los 
bonos emitidos para agua, 
alcantarillado sanitario, 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial, organización y 
administración, o el reembolso 
de dichos bonos, y la 
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos de 
reembolso

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Proposition D
MC MUD Nro. 249
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $64,250,000 in 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes, without limit as 
to rate or amount, sufficient 
to pay the principal and 
interest on said bonds 
(macadamized, graveled, or 
paved roads and turnpikes, or 
improvements, including 
storm drainage in aid of those 
roads)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$64,250,000 en bonos y la 
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos 
(caminos macadamizados, de 
grava o pavimentados y 
autopistas o mejoras, incluido 
drenaje pluvial auxiliar a esos 
caminos)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Proposition E
MC MUD Nro. 249
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $64,250,000 in 
refunding bonds to refund 
bonds issued for 
macadamized, graveled, or 
paved roads and turnpikes, or 
improvements, including 
storm drainage in aid of those 
roads, or refunding of such 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes, without limit as 
to rate or amount, sufficient 
to pay the principal and 
interest on said refunding 
bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$64,250,000 en bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para caminos 
macadamizados, de grava o 
pavimentados y autopistas o 
mejoras, incluido drenaje 
pluvial auxiliar a esos caminos, 
o reembolsar dichos bonos y la
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos de 
reembolso

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 249
Proposition F
MC MUD Nro. 249
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $30,000,000 in 
park and recreational facilities 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes, without limit as 
to rate or amount, sufficient 
to pay the principal and 
interest on said bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$30,000,000 en bonos para 
parques e instalaciones 
recreativas y la imposición de 
impuestos ad valorem, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
dichos bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Proposition G
MC MUD Nro. 249
Proposición G

THIS IS A TAX INCREASE. The 
issuance of $30,000,000 in 
refunding bonds to refund 
bonds issued for park and 
recreational facilities or 
refunding of such bonds and 
the levy of ad valorem taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal and interest on said 
refunding bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La emisión de 
$30,000,000 en bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para parques e 
instalaciones recreativas, o 
reembolsar dichos bonos y la 
imposición de impuestos ad 
valorem, sin límite en cuanto a 
tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de dichos bonos de 
reembolso

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Proposition H
MC MUD Nro. 249
Proposición H

THIS IS A TAX INCREASE. The 
levy of an operation and 
maintenance tax not to 
exceed one dollar and fifty 
cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100.00) of assessed 
valuation (water, sanitary 
sewer, drainage and storm 
sewer, organization and 
administration)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La imposición de 
un impuesto de operación y 
mantenimiento que no supere 
un dólar con cincuenta 
centavos ($1.50) por cada cien 
dólares ($100.00) de tasación 
(agua, alcantarillado sanitario, 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial, organización y 
administración)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Proposition I
MC MUD Nro. 249
Proposición I

THIS IS A TAX INCREASE. The 
levy of an operation and 
maintenance tax not to 
exceed one dollar and fifty 
cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100.00) of assessed 
valuation (roads)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La imposición de 
un impuesto de operación y 
mantenimiento que no supere 
un dólar con cincuenta 
centavos ($1.50) por cada cien 
dólares ($100.00) de tasación 
fiscal (caminos)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 249
Proposition J
MC MUD Nro. 249
Proposición J

THIS IS A TAX INCREASE. The 
levy of an operation and 
maintenance tax not to 
exceed ten cents ($0.10) per 
one hundred dollars ($100.00) 
of assessed valuation (park 
and recreational facilities)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS. La imposición de 
un impuesto de operación y 
mantenimiento que no supere 
los diez centavos ($0.10) por 
cada cien dólares ($100.00) de 
tasación fiscal (parques e 
instalaciones recreativas)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
251
CONFIRMATION AND DIRECTOR 
ELECTION AND BOND AND 
MAINTENANCE TAX ELECTION

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
251
ELECCIÓN DE CONFIRMACIÓN Y DE 
DIRECTORES Y ELECCIÓN DE 
BONOS Y DE IMPUESTO DE 
MANTENIMIENTO

MC MUD No. 251
Proposition A
MC MUD No. 251
Proposición A

District

Del Distrito
FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 251
Directors
MC MUD No. 251
Directores

Vote for none, one, two, three, four 
or five
Vote por ninguno, uno, dos, tres, 
cuatro o cinco

Cody Adamek

Huguette Marie Campbell

Sergio Say

Benjamin Mellado

Daniel Struzick
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MC MUD No. 251
Proposition B
MC MUD No. 251
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$316,000,000 in total principal 
amount of bonds for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$316,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 251
Proposition C
MC MUD No. 251
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$41,000,000 in total principal 
amount of bonds for 
recreational facilities and the 
imposition of taxes, without 
limit as to rate or amount, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$41,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones recreativas y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 251
Proposition D
MC MUD No. 251
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$93,000,000 in total principal 
amount of bonds for road 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$93,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones de caminos y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 251
Proposition E
MC MUD No. 251
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$316,000,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$316,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje y cualquier bono de 
reembolso relacionado con 
esto, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 251
Proposition F
MC MUD No. 251
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$41,000,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for 
recreational facilities, and any 
refunding bonds related 
thereto, and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$41,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones recreativas y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 251
Proposition G
MC MUD No. 251
Proposición G

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$93,000,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for road 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$93,000,000 en la cantidad 
total de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de caminos y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 251
Proposition H
MC MUD No. 251
Proposición H

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax not to 
exceed one dollar and fifty 
cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento que no exceda 
de un dólar y cincuenta 
centavos ($1.50) por cada cien 
dólares ($100) de tasación de 
propiedad gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
252
ORDER CALLING CONFIRMATION 
AND DIRECTORS' ELECTION, BOND 
ELECTION, ROAD BOND ELECTION, 
PARKS AND RECREATIONAL 
FACILITIES BOND ELECTION, AND 
MAINTENANCE TAX ELECTION

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 252 DEL 
CONDADO DE MONTGOMERY
ELECCIÓN DE CONFIRMACIÓN Y DE 
DIRECTORES, ELECCIONES DE 
BONOS, ELECCIÓN DE BONOS 
PARA CAMINOS, ELECCIÓN DE 
BONOS PARA INSTALACIONES 
RECREATIVAS Y ELECCIÓN DE 
IMPUESTO DE MANTENIMIENTO

MC MUD No. 252
Proposition A
MC MUD Nro. 252
Proposición A

Creation of Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 252

Confirmación del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 252 del Condado de 
Montgomery

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 252
Directors
MC MUD Nro. 252
Directores

Vote for five
Vote por cinco

Adrienne Kurtz

Cynthia Randolph

Monique Dotson

Ruth Flores

Whitney Rape

MC MUD No. 252
Proposition B
MC MUD Nro. 252
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $186,750,000 
in bonds and the issuance of 
$280,125,000 in refunding 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds (water, sanitary 
sewer, drainage, and storm 
sewer, organization, and 
administration)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $186,750,000 en 
bonos y la emisión de 
$280,125,000 en bonos de 
reembolso y la imposición de 
impuestos ad valorem 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos (agua, alcantarillado 
sanitario, drenaje y 
alcantarillado de agua de 
tormenta, organización y 
administración)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 252
Proposition C
MC MUD Nro. 252
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $166,250,000 
in bonds and the issuance of 
$249,375,000 in refunding 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the road bonds (paved 
roads and turnpikes)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $166,250,000 en 
bonos y la emisión de 
$249,375,000 en bonos de 
reembolso y la imposición de 
impuestos ad valorem 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos para caminos (caminos 
pavimentados y autopistas)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 252
Proposition D
MC MUD Nro. 252
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $13,750,000 in 
bonds and the issuance of 
$20,625,000 in refunding 
bonds and the levy of ad 
valorem taxes sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds (parks and 
recreational facilities)

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $13,750,000 en 
bonos y la emisión de 
$20,625,000 en bonos de 
reembolso y la imposición de 
impuestos ad valorem 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos (parques e instalaciones 
recreativas)

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 252
Proposition E
MC MUD Nro. 252
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

The levy of an operation and 
maintenance tax not to 
exceed one dollar and fifty 
cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La imposición de un impuesto 
de operación y mantenimiento 
que no exceda de un dólar con 
cincuenta centavos ($1.50) por 
cada cien dólares ($100) de 
tasación de propiedad 
gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
255
CONFIRMATION AND DIRECTORS 
ELECTION AND BOND AND 
MAINTENANCE TAX ELECTION

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
255
ELECCIÓN DE CONFIRMACIÓN Y DE 
DIRECTORES Y ELECCIÓN DE 
BONOS Y ELECCIÓN DE IMPUESTO 
DE MANTENIMIENTO

MC MUD No. 255
Proposition A
MC MUD No. 255
Proposición A

District

Del Distrito
FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 255
Directors
MC MUD No. 255
Directores

Vote for none, one, two, three, four 
or five
Vote por ninguno, uno, dos, tres, 
cuatro o cinco

Jessica J. Franco

Gary L. Goessler

Phillip K. Mudd

Arnela Osmanovic

Tim Sojka

MC MUD No. 255
Proposition B
MC MUD No. 255
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$54,925,000 in total principal 
amount of bonds for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$54,925,000 en la cantidad 
total de capital de bonos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 255
Proposition C
MC MUD No. 255
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$11,700,000 in total principal 
amount of bonds for 
recreational facilities and the 
imposition of taxes, without 
limit as to rate or amount, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$11,700,000 en cantidad total 
de capital de bonos para 
instalaciones recreativas y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 255
Proposition D
MC MUD No. 255
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$34,300,000 in total principal 
amount of bonds for road 
facilities and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$34,300,000 en cantidad total 
de capital de bonos para 
instalaciones de caminos y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 255
Proposition E
MC MUD No. 255
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$27,462,500 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for water, 
sanitary sewer and drainage 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$27,462,500 en cantidad total 
de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de agua, 
alcantarillado sanitario y 
drenaje, y cualquier bono de 
reembolso relacionado con 
esto, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa o cantidad, suficientes 
para pagar el capital y el 
interés de los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 255
Proposition F
MC MUD No. 255
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$5,850,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for 
recreational facilities, and any 
refunding bonds related 
thereto, and the imposition of 
taxes, without limit as to rate 
or amount, sufficient to pay 
the principal of and interest 
on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$5,850,000 en cantidad total 
de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones recreativas, y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 255
Proposition G
MC MUD No. 255
Proposición G

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of up to 
$17,150,000 in total principal 
amount of refunding bonds to 
refund bonds issued for road 
facilities, and any refunding 
bonds related thereto, and 
the imposition of taxes, 
without limit as to rate or 
amount, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de hasta 
$17,150,000 en cantidad total 
de capital de bonos de 
reembolso para reembolsar 
bonos emitidos para 
instalaciones de caminos, y 
cualquier bono de reembolso 
relacionado con esto, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa o 
cantidad, suficientes para 
pagar el capital y el interés de 
los bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 255
Proposition H
MC MUD No. 255
Proposición H

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax not to 
exceed One Dollar and Fifty 
Cents ($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento que no exceda 
de un dólar y cincuenta 
centavos ($1.50) por cada cien 
dólares ($100) de tasación de 
propiedad gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MONTGOMERY COUNTY 
MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 
261
CONFIRMATION, DIRECTORS, 
BONDS, OPERATION AND 
MAINTENANCE TAX, AND SPECIAL 
CONTRACT ELECTIONS

DISTRITO DE SERVICIOS PÚBLICOS 
MUNICIPALES NRO. 261 DEL 
CONDADO DE MONTGOMERY
ELECCIONES DE CONFIRMACIÓN, 
DE DIRECTORES, DE BONOS, DE 
IMPUESTO DE OPERACIÓN Y 
MANTENIMIENTO Y DE CONTRATO 
ESPECIAL

MC MUD No. 261
Proposition A
MC MUD Nro. 261
Proposición A

Shall the creation of 
Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
261 be confirmed?

¿Se deberá confirmar la 
creación del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 261 del Condado de 
Montgomery?

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 261
Directors
MC MUD Nro. 261
Directores

Vote for five
Vote por cinco

Collin Omecinski

Elizabeth Derr

Tanner Martinez

Zachary Rogers

Zachary Wooldridge
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MC MUD No. 261
Proposition B
MC MUD Nro. 261
Proposición B

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $240,750,000 
bonds for water, sanitary 
sewer, and drainage and 
storm sewer systems, 
including refunding bonds, 
and the levy of taxes, without 
limit as to rate, sufficient to 
pay the principal of and 
interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $240,750,000 en 
bonos para sistemas de 
abastecimiento de agua, 
alcantarillado sanitario y 
alcantarillado de drenaje y 
pluvial, incluidos bonos de 
reembolso, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa, suficientes para pagar 
el capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 261
Proposition C
MC MUD Nro. 261
Proposición C

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $60,571,000 
bonds for recreational 
facilities, including refunding 
bonds, and the levy of taxes, 
without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $60,571,000 en 
bonos para instalaciones 
recreativas, incluidos bonos de 
reembolso, y la imposición de 
impuestos, sin límite en cuanto 
a tasa, suficientes para pagar 
el capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 261
Proposition D
MC MUD Nro. 261
Proposición D

THIS IS A TAX INCREASE

The issuance of $120,000,000 
bonds for roads, including 
refunding bonds, and the levy 
of taxes, without limit as to 
rate, sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

La emisión de $120,000,000 en 
bonos para caminos, incluidos 
bonos de reembolso, y la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 261
Proposition E
MC MUD Nro. 261
Proposición E

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax for 
conservation and reclamation 
facilities authorized by Article 
XVI, Section 59, of the Texas 
Constitution, not to exceed 
one dollar and fifty cents 
($1.50) per one hundred 
dollars ($100) valuation of 
taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento para 
instalaciones de conservación 
y recuperación autorizadas por 
la sección 59 del artículo XVI 
de la Constitución de Texas, 
que no exceda de un dólar con 
cincuenta centavos ($1.50) por 
cada cien dólares ($100) de 
tasación de propiedad 
gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 261
Proposition F
MC MUD Nro. 261
Proposición F

THIS IS A TAX INCREASE

An operation and 
maintenance tax for road 
facilities authorized by Article 
III, Section 52, of the Texas 
Constitution, not to exceed 
twenty-five cents ($0.25) per 
one hundred dollars ($100) 
valuation of taxable property

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Un impuesto de operación y 
mantenimiento para 
instalaciones de caminos 
autorizadas por la sección 52 
del artículo III de la 
Constitución de Texas que no 
exceda de veinticinco centavos 
($0.25) por cada cien dólares 
($100) de tasación de 
propiedad gravable

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 261
Proposition G
MC MUD Nro. 261
Proposición G

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
261 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
163, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 163, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $371,676,375, for certain 
regional water, sewer, and 
drainage facilities, all as 
defined and provided in said 
contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 261 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 163 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 163 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $371,676,375 
para determinadas 
instalaciones regionales de 
agua, alcantarillado y drenaje, 
todo según lo definido y 
dispuesto en el mencionado 
contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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MC MUD No. 261
Proposition H
MC MUD Nro. 261
Proposición H

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
261 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
163, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 163, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $232,597,500, for certain 
regional road facilities, all as 
defined and provided in said 
contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 261 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 163 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 163 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $232,597,500 
para determinadas 
instalaciones regionales de 
caminos, todo según lo 
definido y dispuesto en el 
mencionado contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA

MC MUD No. 261
Proposition I
MC MUD Nro. 261
Proposición I

THIS IS A TAX INCREASE

The provisions of the contract 
between Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
261 and Montgomery County 
Municipal Utility District No. 
163, including the levy of 
taxes, without limit as to rate, 
sufficient to pay the principal 
of and interest on bonds 
issued by Montgomery 
County Municipal Utility 
District No. 163, including 
refunding bonds, in the 
maximum aggregate amount 
of $135,781,500, for certain 
regional recreational facilities, 
all as defined and provided in 
said contract

ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS

Las disposiciones del contrato 
celebrado entre el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 261 del Condado de 
Montgomery y el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales 
Nro. 163 del Condado de 
Montgomery, que incluye la 
imposición de impuestos, sin 
límite en cuanto a tasa, 
suficientes para pagar el 
capital y el interés de los 
bonos emitidos por el Distrito 
de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 163 del 
Condado de Montgomery, 
incluidos los bonos de 
reembolso, en la cantidad 
máxima total de $135,781,500 
para determinadas 
instalaciones recreativas 
regionales, todo según lo 
definido y dispuesto en el 
mencionado contrato

FOR A FAVOR

AGAINST EN CONTRA
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